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Cour pendant:los.dornidrop années do Louis XIV, la mort du
Roi fit subitemont tomber touto octto austérité d'emprunt des
grands: -

Ln débauohe déborda d'autant plus lmpﬁlucuso qu 'ollo
s7ait 6t6 plus sdvdroment compriméo,

A Pheure do notro histoire, o’cat-d diro co la mzlémo anado do

1s Régonce,le vico avait conquis son droit do régaer sans contes- -
te ct 8'6talait oyaiquement au grand jour. Duols, cnldvements, -

amours éhontées, 'orgics bruyantes; ~sandales - publios, batailles

aveo Ia policy, a'étaiont que jeux quotidiens pour la noblesse, ase

sarée de I'impunité par uo maftre qui prdshait d’exemple.

Les liens du mariage n’6taient, pour bica dos 6ponx, qu'uno
lettro morte... quand ils n'en faisaicot pas uoe lettre de chabge
tirés par I'an d’oux sur-le désordre do s0n conjoint ; car &’6tait
le temps des proluotives liaicons, D:s maris devaient titres ot
places & la beautd do leurs femmes, et bieo des homwes deman—
dsieat loir luxe &' des amours géodrouses,

Lo scos moral sembla s'8tre subitoment Swoussé peodant
cts anndes que dura la Répance,

Bicn loin do g0 oacher, 1a dépravation so produisit publique-

meot, Les grandes dames, au bras de lours amants, o’hésitaient
pas & so méler’ au bas peuple, aiix sold:ts ot aux grisettes dans

t s cabarets: fnmoux.

De ce codtact do deux soonétés si disparates naissaicnt son
vt des querelles, quelquefoie A mainarmée, qui, quand olles e
gemaicat pas des oadavres dersidre olles, fusuent tonjcura oafitre

| 2t moius un 6110!‘!110 ecmdale

Pendaat huit jours, on ch_anaonunt par Ia ville les homs des

| oobles dames compromises en des” bagarrés de mauvais lius,

mais tout s'oubliait vito par Ia fréguense do aes éelats qui four-
gissaient ssns “oésse - nne nouvello phitere 3 ls e)zromque goap-
daleuse. :

Parmi ces oabarets fameux, in'des plas fréquentés 6tait
etlui du « Broo d'0r,» sitaé au doin da quai de Ja Grave; Lo res-
de-chaussda cousistait co uano loogue-sille, sorta'de cuiiine, ol le'
peaple venait boire en des gobelets d’émn aar do grossidres ta~

 Blea do bois,

Si le wobilier de gctto salle tait primitif, il n'en 6tait pas
de wdmo des deux dtages supbricurs, ol un luxaeux amenble-

| ment attindait Ya olientdle titrée qui arrivait y déguster les vins

fiss, inconnus aux buvears d'en bas.
De pemcs salles disorétes, eourdes et bien oloses, servaicnt
aux pattie ﬁncs dc oes pratnquea*de choix,

Bnen quo IOUjOllI‘B peup'é, I6 vasté cabarct da « Brao d'or»

j anit surtout des jours od il était trop petit pour cobtenir la

foule.  Ces jours étaxent. ocux d’uue exéoutlon en Qrave,

Par scs fondtres sur s place, la maison oﬁ'mt aux curicax
une fagon commode de bien voir.lg speotacle, tont .cu savourant
ls vicux crus-et lexoelleote omsme de maftre Gé|6:ne, ca~

| barcter, .

Dopg, le.11 janvier, le Broo d'or regorgeait de pratiques, 2.

k s grande joie.do maitre Gé:oqc, .qui,.cn_apprenant que Cartou-
B che avait demandé la confession, 8'6taic frott6 les mains.

Cs retard A:l'exéeution. Jui.agsurait une.jolie veate, qarle

| sombre des bouteilles.bues. croissait-ca_raison de ls longeur do
? lattente des consommatsurs, qziy, loin do partir d'un endroit aussi
f sgtéaple, pationtaient;cn.yidant de.nouvelles foles:

s triste t |8

Mais, .de “toutes cea bouteilley sorties do la cave du Broo
d'or, les plus-poudrouses et, & goup sAr, les plus coftteuses de-

 vaicat tre coles que maitre Gérdas prenait lui méme lo soin de

monter asscz souvont 3'uno des sallos partioulidres du promicr
Stago o} 6taient attablés quatre hommos ot trois femmes,

Cetto sooifté n'était pas venue d'un seul coup,  Sa réunion
avait 6t6 préeddée. par Vurrivéo d'ua couple do 8es convives,

C'est & co moment quo nous romoutcrons pour nsrrer uno
singulidro convoraation teaus catro oes deux pmmora arrivants
qui 6taicnt un hommo ot uno fomme.,

D'abord, csquissons leurs portrmw

O'6tait un grand ct boau gargon do vingt-huit ans, vo visa-
ge hardi, & l'allure peu tapagouse. Msler son nom de ohevallor
do Lozeril, malgré soo ¢légance et 8a parole douoo ot polie, on
devinait sous actto caveloppe séduisants une de cee patures cor—
rompucs ct avides qui, & un moment donné, no zeoulent dovant
auoun moyen pour-arriver & un but proposs,

Gracicuse, 6légante ct supéricuroment bello, la femmo pou-
vait avoir viogt-six ans et s’appelait ia marquise do Bragoron,
Venve depuis qaatro aus, cllo n'avait plus voulu slidner sa
liberté. ) -

Cher cctte femme, lo fond ve répondait pas & Vextérieur
charmaut, ct, si nous o’cn disons pas plus i mx, o'eet que-notre ré-
oit Ja fera mieux connafsre,

Eu entrant, la warquise avaiv compté de l’mll 1ca sspt éou-
verts placds eur is table.

—Oh! ficcolle, nous serons, parait-il, en nombreuse so0i6té:
pour voir rouer’Cartouche ?

-——Sepz, mquuxse, tous de vos counaiszances, répondit do
Loteril. -

—Et lesqasls, chevalier, tommez-les moi?

—D'sbord de Ravannca &t aa*présidento.

—Ua joyeux couple ; bien ! ‘Aprds?-

—Lo comte de Lanoenis et la petite baronne, qun vo'ls -
quitts jsmais.

—Bon choix encore. Puais nous deux. Tols fait six, Qui
done attend le aeptlémo couvert, ohevalier 2... Une dame rans
doute 7' ®

—Non, mirquise, un homme, dit do Loxéril en hésitant.

—Ah ! son pom ?

Qo fut svee plus d'hésitation encore qiio le oheuhcr ré-
pondit .
—C'eat e baron-de Cambiao. s '

A do nom, ud éolair de coldre brilla dauns 'eil'de Mme-do
Brageron-ét £a touche dessing ua court sourire haineux.

“* Mais toat disparut vito, ¢t clle ajouta d’uns voix indifférente.

—Ti:ns! o'est M, de Cambias,

—=Co choix vous déplairait-il,-marquies ? -

—~En:.quoi, mon' oher ami? N'avez-vous pas dit, tout-3-
'heure, que nos convives (taicnt tous de mes conoaissances ?
Q'estiun titre que de Cambiao p:ut invoquer.., misux qno bica
d’autres.

- A oetwe fin.de phraso sur laquollu Mmc de Brageron avait P
puys, le ch°vsher cut 3 gon- tour un- frémisgement, de rage. qul
fat apergn par la marquise. : _— e

.Ello:vint so mettre cofase du jeuno homme, lc rcgtrda e
face ct lai demanda d’ane voix mogueuso quo spocadait ua petit
rire sardoniquo:

—Ahq! cheva]:er, vous haisses dono bien de Camblao
pour lui tendro ainsi un guet-apens ?

i ) marquwe avait.si bien deviug la ponsée intimo. du cher
valwr, que gelai-oi, brusquement surpris par-la’question, og put
teouver un wot i répondre. . o 7

—Ok! ne rougiasez. pas ainsi, mon cher, cqngivuua-t;:cl.!q._ Jé}
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